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UBERTO DEGLI ARDINGHELLI , Capitnno de’
Fuorusciti , & nemico. d" Edoardo .
Il Signor Antonio Parlamagni.
OGGERO , suo amico & compagno .
I Signor Raffaele Ferraro . )
IEM!EELH . Moglie d'Edocardo , che s trova nel-
le mani de’' Fuoruseiti.
Fa Signora Caterinag Parlamagni .
EDOARDO DE LIGGOZZL, acernmo perfecuto-
re d' Uberto, e Sposo &' Isabella.
Il Sienor Andrea Nozzari -
CIANNI , servitore d'Edoardo .
Signor Andrea Ferni .
LENA , Villanella rapita da' Fuoruseiti .
La Signora Elisabetta Pinotti .
CECCHINA , altm Villanella, come sopra -
La Signore Teresa de Ambrisi .

Coro de'Fu orusciti .
Pastor: .

La Scena & in una Foresta nelle Montagne della To-
seana , ed entro un andico Castello

La misica & del celebre- Macstro Signor Ferdinando

Pir .
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"Architetto e dipintore delle decorazioni . i
Signor Antonio h};-t'ﬁﬂﬁﬂf s profesore  dell’ accade- A T T 0 P RI M 0 3 -
mia imperale delle belle arti di Firénze , all -\
attpal servizio di 5. M. SCENA 1 i
}il:l‘l.rl.'umt'ﬂ e d.irEStmrE dells macehine . -
ignar Lorenzo Smirogha . -k Foresta tutta sparsa d'alberi, e circondata da erti
Inventore e direttore del veshario., mont . A dgf-;:ru uit nnﬂ:’n Castello con ponte .
Signor Piciro Ricei . g poria praticabile . Poco distante dal detto pon- _
te , aperturd di una grotta in parte forata, per &
la quale 5 vede la panura in lontano . Sopra
la grotts, montagna con sentieri praticabili.
Oggero seduto su di Gn sasso in messo a Leno e
Ceeching . Fuornsciti assist qua e ld; gl uni gio-
cando o gli altei mangtando e bevendo . Indi Uber L
to e poi Edoardo, ed in fine Gianni. gg

Caro. Smtu un Ciel tranquillo , e puro,
Da Fregch’ aura dominato, |
Questo asilo & destinato
Al covaggio, ed al valor.
Qui témufi, - non temiamo
1 nemici pertinaci ;
Noi di Marte ognor segosci ,
Al viator portiam terror.
Noi che all’ armi atte oon siamo, ]
Lena,y Perche mancacl I’-;Irld'lIE, ;
t'Ca'r_'.l Ci gloriamo_di seguire

Opg. Voi che allarmi atte non siete , .
Perché mancavi I ardire ,
Vi ploriate di seguire
1l vagante Dio d"amor. {

¢ Uberto esce dal Castello; al di lui arrivo tulli &

alzano. )

['ber. Le Ragazze con Oggero
Dove son? Eccale qua.
Sempre amori? Non & vero?
Smorhosette . . . ¢
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Tl vagante Dio d'amor . |
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Cihk sl sn.

am va bene Tasciar sola
Quella povera fighuola ,
Che rapimmo poco faj
Disperata , desolata
Pinnge , prega , b pieth.

(scherzose.)

OgE- ¢ .

Lcnﬂ,[ Bice bene . Andar CONVIENE .

g Cec.

{ Nellato che vogliono incamminarsi verso il Castel-
lo , & sente nells Toresta un colpo di fucile.)

Turti. Questo colpo che sarh?
Fherto s ed Oggero tirano fuori la spada ,e gridano.)

gﬂﬁgé E': Alto , presto all armi all'armi .

(.Ad un lratto 1 Frinrusciti prendone i loro schioppi,
che sono appoggiati alla grods , € 5i medlope in
buon ordine .}

Lena. { Me meschina

g Cec.

E‘;E'Eﬂ‘ Nella grotta ¥ ascondets
ed OUgg. L Finchdé qui si tproerd -
{'_i:‘,“:_’ . [ Cost sole?
ITher. ,
ed Ogg-
Coro.
1ena,
Cece.
( Le donne entrand aelle grotta. Uberto, Oggero 5
ed i Fuorusciti 3i qyviang verso il lupgo ove si €
sentilo il colpa. Dall"alto della Mantagna , quok
Tomo . che o perduto Ta strida , discende Edoardo.
Edp, Ah dove mai m ApEro
Mi trema il gore, e il pibl
MNon vedo inlorno a me
Che piante, & sassi .
Dekl [ a ritrovar la sposis

{ Non temete .

State chete .
Lungi molto non 51 ¥l .
£ i Ho poura in veritd .

Fra qiuﬂnli cupl OTTOT 5
Con la tua face amor,
Cuida i miel pass .
( Gianni di dentro gridando. )
ian. Misericordia . - & Ajuto !
ido. Che veggol s <. ah son perduto!
In mezzo a Foorusaid
Il servo mio s gl
1. incontro lor s evitl,
Tornigmo per diqua. ’
{Edvardo sale . di nuovo a gran possi sulla Monta
gna , ¢ §i perde all’ nechio degi spétiatori.
Tena, [ Ecco i compagni: nmu
e Cece. | S'appressano @l Eift -
(Al imboccalurd della grotta .)
Escono Uberta , Ogiero & Fuorusciti con Gionni s
il quale geiinst in ginacchio ora dinanzl’ Tberto ,
ora dinanzi Oggere , ord davanti alle dogné gri-
dando da _forsennalo € pregondo. )
Gian, Ah! Hlustrissimi Assassini
Deh | pigliateyi i quattrini ,
Ma salvatemi la pelle,
Vel ‘domando per pieth .
fTher. ( Fa coraggio . - - Bon TEmere .
eOge. | Zitto .+ .« - sitto . . . non gridare .
Corp . La paura, quel che pare,
Il cervel girar %Ei fa .
¢Chi pud il riso contenere
Lrn.mj Ad un simile strillare?
Cecc- l La paura, a quel che pare,
Il cervel girar gh fa.)
( Edoardo dall’ alto della Montdgna
non veduto dagli aliri )
Edo. {Ho perduto ancoza Gianni
Fier destin ! che crudelia |
Al | la morte in tant’ afanmi
Men crudel per me sari. ) { parte )
ad wn_eenno d Uberto i Fuorusciti entrano nel
her. Win cligtati, poltron . Castello
& Gianni fmpr-: spaveale )
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Di ch’ hai paura?
Fa cor.
Ti rassicurn . :
Eh! in quanta a vol,
Che vi stimate Eroi, le schioppettate
Non son , che bagatielle .
Ma o, pra dell’ onor, stime la pelle .
A star con nol tn pure
Coraggio acquisteril,
A poco, a poco,
Avvezzandoti al foco,
Tu pur, chie a tal mestier sei bello, e buone,
Un Eroe divvermni, com’ essi sono.
lo... diventar ... Eroe? Signora mia
Sappiate che son ic, senza mentire,
Prode sol nel mangiar , bere, ¢ dormire .
Oh in somma: manco ciarle . ;
O portar | arimi ,
O andarsene.. . .
Piuttosto, se il volete,
Me n' andrh . ( incaminandost. )
Gili da una rupe, & vero?
(" con arfa minacciose arrestandolo )

. Eh! no, no, Padron mio, cangio pensiero.
. Non pili: gurlalo, Ogger , entro il Castello.

A farti un dom wvalente
Vedrai , come fra poco 10 ci riesco .

. { Povero Gianni, adesso sl, stai frescol )

entra con Oggero nel Castelio, )
CENA
Uberto , Lena ., & Ceochina .

: Oﬂ sentite , Ragazze .

Eh gih sappiamo

Quel , che volete dir. i
Que:llil straniera,

Ch' & giunta poco fa, vi preme mssai .

. 51: non ho visto max

Donna, neppur degli anni miei sul fiore,

Che piit di lei m'abbia toccate il core.

Daccht, qual Fuoruscito ,
In questa orrido silo
Fra 'l disagio, &'l faror, traggo la vita,
Sol per costei sentita
Ho la pieta. Pia che I'amore, in petto
Per lel sento un alfetto
Nuovo al mio cor; vd consolarla, e bramo
Che possa , come vai,
Viver lieta fra noi . Vi prego intanto
I resciugarle il pianto,
Ih farla divertir .
Non dubitate ,
Naoi le darem conforto ,
Noi la terremo allegra, A poco , a pogo
Le passera il dolor: 81, sl vedeete ,
Che sarh come moi: fra pochi giorni
Fatia lLieta, e sicura,
D¢’ Fuornsciti avra manco paura ,
Mol silam ne’ primi Jstanti
Timide per natura :
Ma poi tirando avanti
Ci passa la paora . . .
Foi qualche dolee. ., Oh Dial,.
Ci desta un gb di brio,
E spirito ci dit
Dove e son degli uomini ,
Noi sttamo sempre bene .
Finezze a quel che viene ;
FPromesse & quel che va
( entrano nel Castello. )
Therto solo .
Ch' & mai questa , ch'io sento
Insalita -pieti? . . . sarebbe amore ?, , .
Nol 50, .. ma senta il core
Ammollirst agh sguardi, ai detti ; al pianto
D lszhella infelice .. . Ahl il suo dolore
Consola il mio. Giacch® perdei la figlia ,
Giacché senza famiglia
Mi trovo qua ... solo costel potria
Le mig syenture ristoxar ... Oh come
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Snole ingegnarsi spesso
Un il.ﬂ.[Ehgl:E ad ingannar se stesso!
( enira in Castello.)

SCENA Ik

Coamera con doe Porte laterali , ed Alcove nel
fondo, chiuso da una tenda, nella Casa d' Uber-
to entro il Castello .

Keabella, che dirme sopra un Soffd well Alcovo . Le-
na , Ceechina , ed Eiffﬁm , the wvengono dz une
Porta laterale, parfandy JSra essi Fol0 voue .

Ceee. le:tuf zilto .

Ozz. Fian pianino .
Len. La cortina voglio aprir.
Cece. Mo non fate.

Len. Via lascinte.
Cece. , [ Non la stiamo a infastidir .
e Ogg.

Cece. Dorme .

Lén. Dorme .

{ Ah! vegli amore

(trattenendola- )

Al suo placido dormir .
Poverinn ! tocea. il core
Con quei teneri sospir.

( sospirando , & scuolendosi . )

Ogz-
Len.
Cece.
Isab. Ahl
Len,
Cecc. [ Si desta .
Eﬁf. Amor pietoso |

(alzandosi in aria di delirio. )
Tu mi rendi il caro Sposo.
Che piscer ! che istanté & questo !
Sento I slma in sen gioir.

( guordandos: inicmo el ‘accorgendost
del suo vanezgiare , pussa dall’ alle-
grezza ol dofore . )

Al ch'io sogno, e non mi desto,

Che agli affanni , ed ai mertir.

FEA A R T

Ozg. [ Poverina , tocca il core

Len, . v .
: i lener SOSPIr .
ot Con quel lénen sosp

( Lsab. s abbandona di nuovo sul Sofd
oliy sug malimeonta . Lena , Oggera,
e Cecp. se le accoctano in arta  df
compagsione per confortarla - )
Len, Via comggw Signori .
Ogg. Finalmente
Noi siam omesta geate, e aloun eltraggio
MNon avele a témer.
Isab. Saria our vero? ...
( alzandusi con ellegrezza )
Ah ! che tulto io pavento, € nullaio spero.
( di nuovo con disperazione abbiandonandosi
sul Sofd . )
Cece, Fummio noi pur rapite
Alle nostre annglie .
Len. E in sulle prime
Plangenti , e disperate
Noi pur provammo il dusl, che voi provate.
Cece. Di quest Fuorasciti il nome solo
A noi facen terror.
Len. (ra contente
Viviamao allegramente ,
E in buona compagnia.
Ogz. Sono trattate
Appunto, come fosser due signore .
Zen. B facciam qualche poco anche all”amore.
Cece. Fra gl altn, a dir il vero , il Capitano
E' an uom corfese, UMano
E pien di qualith.
g Ma-. .. appunio el viens.
Len.  Signora, @i vi vuol bene
( all' orecchin & Isabella -, che 3i mostrs
sempre pii affannaia . )
Confidatevy n lui .
Isab. Che ascolto ... Oh Dio!

lo mi sento morire . N
( qogrendos solle mani il vico, )
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Lber.

Lena, ehben come va?
¢ in disparte a Lena .)
Non so che dire,
Non fa che sospirar.
Per consolarla
Abbiam upszata ogni arie.
Or via, fate anche voi la vostra parte.
scherzaso ad Eberto . )
Chi g , che non abbiate
Pis fortuns di noi .
Qgger , che dici?
Mon ¢ cogli infelici
Mai lecito scherzar .
Vieni , Cecchina,
Andiam tosto in cucing
A preparar per lei qualche ristoro .
Vengo, parte con Lena . 3
Vi seguo., seguendo Lena .
Ah di spavento 10 moro
( vedendosi sola con Uberto si mostra
all’ estremo spaventata )

. Tsabella , fa cor. lo ti prometio

Di raddoleir le tue sventure . Ho un core
{ accostandosi a lei con aria di tencrezza . )
Capace di pieth . Commosso io 5000
Del tuo misero stato.
( in atto_di prenderls per mano . b
( Oh EEEI! Y Ti scosta ...
( lo respinge con aria di sdegno . )
Non appressarii & me .
M' offendi a torto .
B vano il tuo timor, Ah se sapess
 con sembiante di dolore 3
A chi tu parli! Oh Dio | Son gih ventanni
Ch'io vive fra gh affanm , |
Tra il disagio , & I'orror . Lo sdegno antico
D' un barbaro nemico or m' allontana
Da ana Patrin , che adoro. A danni altrin
Mi stringe , mio malgrado ,
Necessith crudel . Ma scellerato

Fber.

£ E-l;lrgl wuw GPETE 5 4 vadrai .

To non son, qual tu forse ora mi credi:
Ah 1 cib, che wvuoi, mi chiedi
Farb tutto per 1e.
¢ Lsabella i parlare & Uberto si va rassere-
nando , ¢ tralto tratto commovendost poi
in aria di fiducia a lui &' avvicina . )
Stelle | che sento
Forse del mio tormento il ciel nemico
Or st mosso a pieth? Qual 1 1 sia
( Jsabella si getin o' piedi d' Uberto . )
Stringo le tue ginocchia. A te m' aflido ;
Io m' abbandono a te ,.. Ma ohimé | che dice?
( soaposa. )
51, genoraso amico
S, cor pielgso, € UMANo ,
1l mio onor , la mia vita ora & in tua mano.
( Lherto afl’ estremo commosse fa guarde ,
la solleva .
oTE1 .+ 81, sventurata ,
Fidati pur di me. (Ho il cor s oppresso,
Che in vita mai non piansi, e piango adesso.)
Ah! no. Non m'ingannai . cluaro si legge
Nel tuo volto il tuo eor . Pex te comprendo,
Che or si cangia il rigor delln min sorte ;
Rendimi al mio Consorte , & compj ' opra
Di ton pieth .
3 : Non pii. M'odi. Qualungue
Entra in questo Castello
Non pub uscirne mai pili, se nol consente
Di tutta quests.gente
Il mncnn:tlle voler , Forse discaro
1o qui non son . . . ma del tug sposa il nome ...
E! ignoto ‘altrui . Pur dianzi a Tui mi strinse
egréto nodo in Roma. lvi lasciommi :
E a raggiungerlo adesso
In Firenze 10 men gla, quando da’ tuoi
%ﬁl Fra boschi assalita ... . Oh fier momentol
oardo & il mio sposo .
Oh Dio! che sentoF
( con estrema sorpresd . )
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Edoardo & il tuo sposo 7 11 miio nemico !
( con esiremo sdegno . )
: . de'mali miei? ...
Teab. L coiy] SR Pietozo Cielo | . ..
Uber. Avvampo di furor! : :
Isab, D ﬂl'l'l'l-Fl_E 1o !:',E-l:l
( inorridila osserva i moti & Tberto )
¢ Quello sguardo ... queéll uspetlo
Palpitar , gﬂl:lj;- er fa | _pn
ber. ( Dubbio 1l cor i balia 10 petto
s Fri lo sdegno, & la peti . )
o -Homo 0 3
. F:nmﬁf..- 5" avvicing ad [berio, e alto
.mpp!fcﬁfﬂm{c Sk Lo
W Fror e Oesia « .
o { con trasporio di sdegno . )
Teab. L'ira tua..-

{ come soprd . 3}
her. Frenar non 56 .
A pirey .
i ME :T:T}:;Ed} partiré affanndsa, € disgerala . )
Lher. Al no: Varresta. 3,
{ con compassione tratlenendola . )
Tsab. { pip Fperanid - oh Diel non ho -
Lher. costanda
Tlber. Cara @ sta lieta , € speia,
Di me . doffidi a toflo .
Vedrai , per uo t:unI:{:rl'n 5
D" Uberto il cor qual &.
Frab. Ah ne: pili non nscolto
Le voei del omore ;
Ti legeo il cor nel voltos
' £ Le . :
Tuua m’ affido ?F“ﬂmﬂ 25/ 6ip0sth porsi )
SCENA g Faks
Ciarini vestito da Soldato 5 Cecchind , »
indi Oggero con alcunt Soldali -

[ L Jargo . Or mi sento
- Piﬁnﬁ‘?meEﬂgunrngr _ Se aloun m'attacca

e o _-r-.m' i T e

- L';i'-'::&ﬁ ‘ﬁ ‘el

. Vieni, bravo guerviero,

N AR, R

Pitt non faceio parole . .
( Tanto fa: gik ci-siamo . Aria ci vuele. )
Hai veramente il maso
Da Paladino . . !

E con il muso il core.
Se il mrafgin o il valore
Carrispunde al!’ aspetto.
Ti scelgo in mio Campion .

L' offerta sccetto .

Ecca il tuo Scanderbek . Chi giunge?
Oggero.

‘?Fﬁ onorl dell armid . Fra Tnl!l_‘!' ara
T attende sulla piazze il Beggimento .
{ Ho pelle dileone, ¢ son gumento.
Ma non o' scampo). Andiam:Miabella, addiov
Se& combatter degg'io , 1
Per te combattero . Vedrete , amici,
Se 'l valor mi seééonda ,
Ch io posso atar a tavola rotonda'.
Ma ta ridi , Cecchina ¥ A dird il vero
Ho un poco di paors . Ma che giova ?
Tanto Eia‘ -. far la prova. Finalmente
Ho boone gambe, & ad onta delle sielle
Fard di wtte per salvar la pelie .
Tamburi , trombeé, timpani,
E €orni in dolece metzo
Mi suonino di dietro
La marcia militar
Che in fronte dell” esercito
lo me ne voglio andar .
» Glorie éd onor mi chiamano
w Fra I"'armicw tmonfar ...
Finche non " & periculo,
Mia cara, & un bel cantar.
Ma. s il nemico ahero
Comincia a dir davvero:
Se a menar colpt, e botte
Sisente il puot, trc, B
Sérvo suo.. . felice notte
Cinoni a gambe se ne va. ( parte. )

if
e .f_.az"'q, \%‘}ﬂ “:.__:" {;r!. :
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SCENA V.

ﬂsﬁ'ﬂ"ﬂ 5 imdi f;!'&tﬂ -

: CHE zz0 orginale !

?fﬁn 4 Y tempo Oggero
Di trionfar de' tuoi , de’mil NEMIC .
Se di noi pib felic
Sono e ognor , nol pure
Siam pitt grandi di lor fra le sventure .
Va : raccogli i compagn : i
Bramo. ad et pariar . lo tutlo €0gD
Dalla vostra wirtis - 1

Ogg. Si wado ; amico
Tu gik conosci appieno

1 ! o comm E‘{ﬁ in seno.
Qual cor & chi a pa { pate. )

Ihertor , indi Jsabella , € poi Lena in fine .
Fdoardo vestito da Pasiore con alcuni Pastort
che sucnano flouti 4 ¢ sampogne «

[ber. Sl‘ colla mia virth pumr o voglio
L’ implacabile orgoglo _ L
D’ un nemico crudel. Vo' d fbella,
Le lacrime asciugar . Eecola. Vieni.
In qm‘%ﬁ occhi serem

i Leggo le tue speranzo hh 4. Non posso

( con affelto . )
Tiiz dubitar di twa pietd . La prova. ..
Len. Uberto, buona nu:rl:':n.

che T
T Crescinti ( dotto

Siamo in famiglin. 1 nostri han gqui con-
Varj Pastori . Hanno zampogits e fauti,
Ma ( quel ch'® pilx ) fra loro ;
Uno ve n'ha, c!E:e canta , che innamord .
S1, sl staremo allegre , o A Signora .

.._:E.:I'-a i. q'.lII ":%'-E-E:‘ Sl ¢

h)

i
3
i
3}
k

[ber. Fa che vengan qui tosto .
Len. Eccoli. 1
Liab. { Oh Dio! ;
( con sorpesa riconoscendo Edoardo .
Che vedo! Ove son io? ]‘:-:
Edo. { Ecco la sposas
( cercando di noscondere la sus agitas
ione mel vedere Isobella . )
Contenermt non o . )
her. Venite , amici ,
Non ahbiate timore .
Len., D voi qual & il cantore 7
l".'.lfrl. El:l:l:l'mi -
f_l'#;r. Or win,
Canta gualche canzone,

Che ficcia divertir guesta Si .
Edo. Son {qu-;, w nm::li i barrind Mcﬂﬁ' m' anor .
ol JuonD de faulr, € SUIEPOENC .
Una Gda Pastorella i gne. )
Fu rapita al suo Pastor .
Non avea la meschinelln
Pia conforto al suo delor.
Lacerandos le chiome
Lo chismava ognor qua, e 1k,
Ripeteano il caro nome
Gli antri in saono di pieth .
Ther. Senti leabefla ?
Tsahb. ( Ah! el io son quella... (" con dolore. )
’ i muove il piante )
:T' :':,;ﬂ Mi tocéa il corl
‘}f‘f" Sepui il tuo canto
ol Gentil Pastor .
Lenn.

Edo. Il Pastor che amava tanto
La ma cars pastorella
Si propose, in mexzo sl pianto,
Di troyarla, o di perir.
Disperato notte , & giorno
Correa intorno per IEEi:EIH'E,

._--Lﬁ F i = --.. . 2 .

o
-

= ' ] i - 1 - T 1 iy = 1‘
e, B ol = B S . 4 Y <.
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E placar facéa le belve,
Al dolentl suol sospir .
(. quesid versd, espresst da Edoardo con wivo
entimento , ksabella  pon pud pits conienersi . )
Teab, ( Quul tormentol & questo miai ! )
ITher..Glie t'affanna’?
Loaiv, Che cos' hm &
Isab. Questa storia del Pastore
: F asservando Edoardo con lenerezza . )
Mi fa il coreorattristar .
( Punque cantn un: altra cosa,

fher.
l’snﬁr. i Che o

Edo. Or vi canto un altra cosa ,
Che puy farvi rallegrar.
Le zelve echeggino
Bi heti canti.
F estose esnltino
Le Nimfe amanti .
La cara Fillide,
De' boschi onaor ,
Torna apli amplessi teneri
Del suo tedel Pastor .
Questa cangon Wi piuce .
¢ Dissimular vorre: « &
Ma il suo periglio , ob Dei . . )
Brave | ecsl vae bene. ( al pastore. ?'
Tu scorda omai le pene. (od Fsalel.
Vaudo , e verrh fra poco
A farti ralleprar .
Canta , pentil Pastore ;
Proprio consoli il core.
?uuﬁi’ Armonia seave
a voglin di ballar .

( partone da opposie ‘parti . )

Ten.

Faccia rallegrar .

Xsab.

Llher.

Len.

- e S ~ Fostr L
. ':_1-'“"___ 1 4 - = i' — -lﬂ.'-r.!ﬁ..:-h
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SCENA VIL
Piazza del Custello, Si vede‘in essa la casa
d' Ubgrto . .
r4l suono di marcia Oggdrp sEavanza alla testa d
. carpo, di - saldati @ quali , fanii oleuni movimene
i comandati dal suddelio s werrdnnge schierali -
Oggero , ¢ Cianni in messo & un Sergenid ed um
Caporale 3 poi Uberto dalia. sus Casa con varg
Compagni . :
T ¢ all arrivo. di Gianni. )
Coro. 1"4"' leni, vieni campiong novello
Ad unirt alla truppa Eﬁ""“i."'m ity
Salto ' apen. di nostea, bandiera
Spenam melto dal tuo gran yalor .
1o rendo mille geaae & Reggiumtntn
Dell” onor , che mi fa. Bacio la mano
Al Signor Capilene s ¢ gli prometto
T andar indietro ; e avanti
Pifi presto assai de’ Cavalieri errantis
( wn Soldata porta un ruolo ad Oggero ,
un altro o penna . }
Oz, Or nel ruolo si SRV
Il nome tuo qual'é?

Gia.

Cianni . :
La Patria ?
L' Oxpital 'di Firenze o suoi comandi «
Qual era il tuo mestiere ¥
Cuelle di Cameriers « « «
i cha?
D' un gran Signoré

Nominate Edoardo .
Che cosa senta? Ah teaditor bastardo .
¢ Oh poverstto mel ) = ([ spaveniato . 3

{riit.
Oze.
(ia.
Oz,
f;l.ﬂ..
Oz,
Crid.

Sarvilore .

Ogg.
{>ra.
Lhe. Ringerazio , nmic

L virth vostra, il vostvo cor . Il monde
Conosen omai, che degni

Noi siam di miglior socte ;

E < renda lsabella al suo consorte .

2. Uberto!

|

( Eberta indistro a' compagni el comparize, ]




{ Ohimé ! )
Che vuoi?
; Vedi in costul
Un servo d' Edoardo.
Al traditore !
( ‘con trasporto contro Gianni. )
Il tuo crudel Signore
Perché teco non &7 Trionfi pure
Delle nostre sventure, e goda il frutto
Della soa fellonia; ma di Firenze
Non osi uscir giammai . . . Non vive Uherto,
Che per dar morte a lui; se tosto, O tardi
Ei giunge in mip poter, con queste mani
Vo lacerarghi il core @ brani n brani.
Il tue padrone, & un barbare.
Altro . « -
affermando futfo per pawrd . )
n tran crudele.
E' vero . . .
Un cor di fiele .
Nol nego .
Un traditor .
Per lui non ho pit Patria,
Per' lui non ho pill amici,
Per lui %':mnl infelic
. Traggo fra quest’ orror .
Lo vedo . . . Si-sigoor .
La mia femighia -~ - Ob perfdo!
{ Che occhi! ohimé! che ugne ! }
L' unica figlia . . . Oh barbaro &
( Or or mi tocca un pugno . ]
, Se ¢apiti in mia Mano,
Crudel mostro inumano ,
De' migi , de' comun danni
M voglio vendicar . e
Ma in . . . Signor . . . son Gianm,,
[ra, furor , dispetto
Mi strazia il cor nel petto,
La mia ragion vacilla’;
Pii non mu so frenar.

Gianni , indi Edoardo co' suoi Pastori , incontrando

(in.
Isal,
Edo.
Isub.

Eido.

(=ia.
Edo.
Tsah.

El'il.?.
{zii.

( parte Oggero oo’ soldati da una parte, ed
ed U

herto seguito dai compogni dallalira . )
SEEN A VIIL

Izabella .
AH & jo-sin Mmoo, O VIVO

In verith non 50..
Sposo |

Consarte |
T qual momento , oh sorte! ed in qual loce
lo 11 ritrovo .
Qrsi coraggio . Nota
E' 2 miei Pastori una secretn vis
D' useir: di qua . Soffri per poco .
o sono
Colla morte alla gola.
la colm - .
( osservando Gianni. )
Mi tembra . & .
( osservando Gianni. )
E' desso. Gianoif
QOhime ! lu vita
( spaventalo , non osservando  Edoardo , )
Per carity vi chiedo.
( & inginpcchic . )
Bestia , non mi conosci?
Oh Ciell che vedo!
La Padrona . . . il Padrone . . .
Quat? ... come? , . . in quelle vesti? . . .
Siete una larva , o on uomo?
Cih maorto io vi credea , da galantuomo .
Quande preso tu fosti alla foresta,
Preso gquesti Pastor,
Sul monte io mi salvai. Poscia disposto
A useir di vitn, o liberar la moglie,
Qua con lor m’introdussi in queste spoglie.
(Jh Dio; se uleen 1 scopre
Non v'é pilt scampo. In man qui sei de'tuei
Pib fier nemici. %

~ER TR PR T R AL -'*..-{:.LHT



) S NS AR R L R Ty 1) e T e v

212 2 8 l: EN A ”{
Gia, L come?,.. Lena , ‘Geoching , e dettf .

Edo. Orsir, passegeia ,
{a Gia. ) ( 'CHH dolce armpnial
'i Consola gli aftaoni .

E quando alcun qua vieng, Vit
Per darci ayviso ... canta, @ allora voi Ciahe D brivo | mjo Gianni,
‘Hitorna a cantar .,

s - |:' &' Pastord. )
~ Cominciate a suomar . " Gia. Ragazze mie belle
(ria. _Ho inteso. Un musico io sono,
(" passeggia , ¢ osserva inkarmia . Che calo di tuono
Isab, ; , Oh Diol Per troppo sforzar.
Io tremo di pavra . . 1 Tt |
Gia. Noi siam con una gamba in sepoltura . accetto |
{ Grinnnt s mette sul fondo ad osser- G |
vare inlorio . ) Gia. Mie-eare , per va

Liab. In qual loco, mlquﬂe istante Non vogho crepar.

Ti rive y 90 MO fesorof I SCENA X

Eido. So0n fEhEH, e liwto iﬂ TIDOHE {Therto , {‘}HE:EW con soldati , e delti
Cara sposa, in braccio a te.

=
( abbracefandcst a gara . ) 1) s{ gnors:, dEdoardo

Fiab. Giusto ciel , dammi costanza: s by gt ikl )

I suo ardir In toglie a me. R L sl sk
Edo. Taci, soffri : In speranza S iation crem DONEE -

No, perdata ancor non &. i e et g
Eto. : Feab. _ \
Lo, | Garo ben/... - Edo. | ¢ Ohim) gelae mi fas)

( ‘Qui ,interrompendo Edoardo , Gianni Gia. |
st mette @ cantare , e @ Flauii & le Coro. 51, che il nemico pa:l‘du
Zampogne I accompagnano . ) Incontrera la ' morte :

Gian. ~ La colbmbina Se amica aveem la sorte

Fugge al nido in fretta, in fretta e :

Se un uccello di rapion Uber. Ma por sk, ohessbbikms

Viede in arin svolazzar . _ Un*dims venbos
Isab, Che cimento! oh Dio che penal Noi'gli vendiam ia Sposa,
Edo. Fingi, el volto rasserena. N ot e ate i Bherth,
Gig. 'Colombina , sol ‘momento Tuab Lo Soner

Fuggi al mdo, & non fardar. Fdo. ( Ohima ..
Kb, Agitato il cor mi sento, Tiak.
Edo. E degg' o dissinalax ? Edo. '
Gia. | (Di ﬂ?l che mai sark. )
fsab. 4

Via cunta, che noi
Stiam qul ad ascoltar .

[ Son mortal y

AWM S Y
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[?Erﬂ. Addio . .. con Qilcas scOTTH
{ confiso, ¢ commorso . )
Ogger con voi verrh.
( in afto di-partire pieno di costerna-
OAr . )

Imb. Deh!l Signor. . . non esprimere
trattenendo Uberto., ¢ parlandogli
con agttasione , ed )

Tutto quel , chie sento ia me,
Ma mi sento il cor dividere
Nel dividernu da te .,

Coro. ( Come mai tal cambiamento !

Chi pud intendere il perché 7 )

LTber. Resta, o cara. (" con tragporto )

dsah. ( sospesa ) Ak. .. ( risoluta ) Si. ..

Tuti |

gli al- |

iri . L

g.!::n

2.

Len.

Cece.

J 1.
Edo.

Che sento!

No : di questo cangiamento
( Non mqinlundemgi‘l‘ perché . )

( con trasportio . :l
Or mi rends la :‘f:‘ﬁr o
Gian. { Noi qul avrem la sépoltura.
Gk i mamp con un pig. J
Tuetts.

{ { Ah! maggior d' ogmi sventura

Coro ( Fronda, che trema , e #agila
Aller , che soffia il venlo,
Nave , che incerta aggiras
Fra cento [lutti, ¢ cenlo,
No : pils leggiera , e instabile
Del nostro cor pon &, )

Fine deil' ditc Primo .

ATTO SECONDO

Uber.
Lsab.

U ber.
Lsab.

nh‘rl

Lsah,

{her
Liah.

SCENA L
Sala in Cam 4’ Uberto.
Uberto , ¢ Dabella .

EFII:-m ? che Eunif;f me , caras Isabella?

Spieguh pur . Fave 1 DT,

Abbastanga il tuo cor . Tutto ma glova

T N' avesti omai la proval

Signor , & te degg’ io .

E ln vita, e | onor. ( dopo una sospensiont. )

Eppure io sono

Infelice per te!
TIPSO e intendo |

e ) Ahl cesa

[ emer crudel , mentre mi sed peloso ;
Feroce col mio .EM: P . |
Benigno a me, de’ glomi su0l NEMICO ,
Sollecito de' mied ... Jo te'l conieno ,

Tu wii salvi, & m' vecidi a un punto steiso.

. E che pretendi?

il o b mni da un' alma
Cid, che pretender si pub mm
Pari ally II:M . Vo', IchFEﬂurdn OIAl
Vegpa fra tant gum _
ual @ la tua virth . Vo' che penatite
Il odio suo, venga a placar lo sdegno
Del mio liberator . )

( Uberto inquizto , e furbato -si mclte o pas-
seggiare , q)unu' non tollerando " ascoltarls . )
Tu feemi? Ah! dungue :

Per il mio sposo invan dal cor &' Uberto
lo grazia imploro # E due fawiglie illusto
Che da cotanti lustri ognor divie
Civil furore inmnn,
Coneiliar don potrd ? 4
y - Lo speri mvano .
( parie sdegnoso. )
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. BCENA I
Isabella., indi Edoardo, ¢ Gianni, poi Lena .

X:ab. OH req discordin | Ol d'snhoit: mali
Troppo infausta cagion !
Gia. ( Esce in aria di sospetto, poi versy [a sce-
na dndicando ad Edoaedo. Isabella . )
A ! Eceala appunto .
Edo. Finchd io con lei sia giunto al noto locns
a iCeiannd sollo woce. )
Tuo ad osservar gui resta,
Fate jpresto’: si tratta della test .
{ goardandaac intorno. )
Sposa, misegui. ( preadendo per mano Iza-
E dove ? belfa . )
( in aria di sofpresa e trepidazione . )
(con fretla , ed ansietd.) 1. miet  Pastori
Cui di questa Castello un di deserto
Tutti son noti-i piit seereti luoghi ,
M*additaro alla foga un opportund
Sotterrango cammin . .
. ( tratta per mano da Edoardo § intamming ,
pui’ £ arresta . ) Ghlibio !
( cercando ' incoraggicla 5 ¢ goflecitaria. )
T arresti |
{ esce dalla parte opposta a quslla dove sta
Cianni, dal guale’ non &opedurs. . & arresta.
ad osservar T:'J:;::rrf::r , che lieme per mano
Fsabella o)
Che segreti son questi! Ah! ah! Sigoora .,
{ ad Isabelln, :’
Brava: davver! (con iromia. ) a vai non ba-
Volate anche il Pastor? { sta Uberto ?
Lsab. Lena:t inganni ,
( confusa . allotanandosi | un poco. do Edoardo. )
Seccredi + . - ( lo son confusa. )
Edo. ( guardandosi jintamo . inerid di wimproverar
Gignni che non I ha aevertito.)
E dove & Gianni

Maledettor agimal | . . ( Gianni gli fa censily
di facere ., )

Len. (" con irania indicands Edoarda . ) Eicanta bane.
Pub dar che Ja sus MUEICH AT _|:|.u:|.'|_=t‘
Via seguilate , che boon prd vi Faccia .
{ parte. )
Isob., Ci mancava anche questa. p
Edo, Orsl, mia sposa ;
¢ risoluto 5 prendedo di nuovo Myals. per imano . )
Nofl perdiamo i momenti. : !
Isab. ¢ irresolets ., ¢ dinida. ) Ah! co'sool moll
A me predice 1] cor gualche sveatura .
Edo. Non pili ¢ i Tussicard -
Allor che s ana, il sai, !
Lieve 3] ‘timor/, ‘caro Incontrar peripli |
Tutto & dolce e soave allorche in petio
Vicendevole affetto accende ‘e annoda .
Avasre ullor o1 presia
Vitldy, ingegao., Torterm ;
Amor de’ nosiri cor vitae doleesza’l
Sertd ‘che 'son vicino
Al mio maggior conlenlos
Si mppressa il hel mowmento
Di ot felicith .
Che palpiti sonvi,
Che dolei smiie io provo |
L’ ardore 0 cioi mi rovo
Brillaze 4] cor mi in .
(Pariono o destra. )
SCENA 1L
Cianni , indi Oggero , ¢ Lenn'da sinistra .

i
Gia, bﬂn iti, grasie al ciel . Sengaltro indugio
( ewardandosi intorno . )
A geenicli m' affdetto .
Pristo - cortiam'( corre poi-sTarrestn. ) No , no;
darin sospetio.
Andinm con ‘Hemma ; @ come uno stor dito
Chie vadn ‘s passegiinr, ( vedendo Ogg. )
Al son tradito.
(- Gianni finge di non veder Cggerv, ne Le-
g . Awoltn cro chie Higdnb ¢ céroa-di andar-
gerie «dertga ‘incortrarli .
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Qgg. Che mari, © Lenn! E goali
Secreti aver pud mai la Signorina
Con quel Pastore ?
( & arresta ; st mosira spaventalo , € CuTIOso
o i senlir cib che segie . )
( Ohim# | siamo in TUing .
Or ci va il collo. )
Len. - Sai, che capricciose
Son le Signore . Ei canta bene . . .
( con fronla. )
Ozz. E:d'ﬂ-pu uri po di riflessione ) lo @0,
he forse altri porsona
S asconda in quel Pastar . L' aci del volto...
La rozeezza artefutta ...
No, non m' inganno . . -
Oh adesso st ch’ & fatta 1}
( ancor piit :pﬂ.vm.!um,cm.'ﬂuda d' andarsene.
Or dove sono?
Erano qul pur ora.
No : non & yano il min sospette : Dimmi
( risoluto , € dectio . )

(xian.

lenbella dov'e? (afferando Gianni nell’ atto
cke sla per entrar in scena. )

Piets ... perdono ...
impaurito allestremo , fn,gim:-:ch;.umi‘mi =3
Misericordia | .. ajuto |..io non so niente .

. Sai matto ? Cosa dici ¥

Oh questa & bella |
Facea la sentinella ,
¥ non ho visto aleun da

Addio .

lantoomo .
incaminandosi .
Sentl - { trattengndolo . 3
Non passo: ho una premura
sbarazzandosi da Oggero che cerca di
tratienerio . )
Un bisogno ... un affare .+ .
¢ Mi raccomando a voi , gambe mie caré . )
( corre wi@ per la parte , vve entro Edoar-
do con Isabella.. )
. Ah! qui & tyama quilche ingis scepi . ..
( dopo un po di riflessione « J

Tii cord tosto, o Lena,
Uberto ad avvertir . Dietro FEstn
Correr in fretta o voglio . L -
( parte correndo dietra Gianni « )
: ( dopo un po di riflessione . )
Qui senz’altro v'é sotto un qualche imbroglio.
( entra ds porie Opposta «

SCENA 1IV.

Oscuro Sotterraneo , nel guale si entra per due

arti & desirs, e finistea . In mezzo 51 veda
Fuseita ehinsa dn una grossa pietra .

Tsabella, Edoardo , ¢ Postori indi Gianniy pot el
" trotto Dberto da destra, ed Oggero da ginizira
con seguito di Fuorisciti armati .

Isabella sta seduta gopre ua_ sasio inquieta , ed im-
pasienle - Edoardo anima i Pastori , che & adopra-
mo a rimovere la pietra, che chiude I wacia .

Tsub. DL’h ... che si tarda, o Sposo P
Edo. E)u-rrfc-innnd-:-.::' ad Lrabella) A miei Pastori
oco rimnne o tnglliu:t via guel sasso,
il passo .
lo trema...
¢ tornando ov' era prima presso i Pastori. )
) .-Ill'lfl.'ﬂi:ll *
Raddoppinte gl sforzi . Ah | vedi , ¢ CcAra,
. { avwicinandosi ad Isab. )
{ La pietra allo sforzo de’ Pastori si smove U pi-
co , ed abbassandosi. & apre al di sopra di essd
parte dell’ apediura , per la quale si vede ad un
tralto eiirar un raggio di sole , che rischiara Lo
scuritd del luogo .
Lieto augurio ¢ per noi. Fra poco aperto
N" & alla Fuga il sentier .
7 A [ { alzando entrambi le mani al Ciglo
T con espressione . )
| = I Amor pietoso !
53.;.:. Protegei 1' idol mio .
sutb. Salva il mio sposo .

Lern.

Lk, Che ci contende
Edo.
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So 3
Nume benehco

Ghe i, & s

Pincer degli wommms 4

E degh D, f
Dy due cor tencri

A e devot) .

Ascolia § von,

Pietoso amorg |
{ esce Gianas ad wn tralle spavenlalo , ed

ndmile .

Gia. Mio - Pa «o Ph s padrd ., padrone,
Mia .. 8 o 8L SIEAD o BEOO0TA ,
Sotto .., SODIR . GEOITG .. fUOTL .
Corre . Uhorto ... cotee ... Uggeed ..
Ah .. Dol sang it CHplero .
Dove andinm , pes carith ! . .
Edo, Preato .. presto- .. wergo i Pastort, )
Tead, - (inguieta , ¢ smanipsa. 3 Oh tnsto p.uu::m'l
Edo. Vieni .. vienl ... [ dando mano od Liab.
Andiam qub , o a7
corvorn afunnati per lo ;-}Hrr}:.ll'rr_n P —
do gualche liogo de noscondErs . J

o Al ' vien gente 4 ogol mlonoe ...

o I'. i o BN s - i
Lber. u?‘ ad un u.r-.:EJ:r circopdandoli co’ Fuornseiti,)
H’-‘ss-i ~ Anesta. Ol ...

{ 1 Fuorasciii u:f-fllil#m:.l lfupi.‘iﬂ : Lana
mingcciosa d Ubertnyy ¢ di Oggero , 18 ocon-
fugione & Bdoandy , ¢ de’ Pastori, il palio-
re, e I oppressione d Isabella , o ""'"'j‘_'_f"".
e o stepore di Glanni formano WE qUAdro.J

g 3

{ Che cimento! Che spottacolo!
Freddo in pette il cor sth .
A viceads in me conirasiano
Ira , amor, furor , piots . J

Uier. Peshdo ... - S

¢ ad Edo. coll aria la pih minactiosts J

-
ﬂ":- ||'.|-::|.!.;||l ] ]
4 r a Gia, minacciancaolo colla sciabia .

L'ber. ' lograta ]

Thattk,

e R

3
¢ wd Leabells in oila pite di rimprovero , che
di minaccia . )
Gia. (Qul nosce la frittata . ) bE
{ senzn mEBovers , vedendosi la seivbla sopra
i j;””' =) l
Edo. Deh ! per pieth! -
Jsab, { ot { :upp-ﬁcundu Lberto . )
Uber. Cosioro 1

( soltando le spolle o' supplichevol: , e pare
lando o’ l"u'l:l'l‘l-l':r{il'-l"i.}

=1 Iragzan vin di qua .

( .d‘E-'r%na.!r' Fuorusciti afferrano Edoardo , al-
tri Liobella , .E'.;: £ “.‘Fmtari ‘rﬂh:uhmi ;l_:—mrl ;;1;
te prega’ per Bdoardo ¢ questt per et . RAE
Hong p:rJ:m easere scpurahl [ uno dall aliro.
Eberiv sensa commoversi discoccla ova [ eno
ora ' altro , che il pregamo . Oggero segue od
urtare , ¢ minacchar Granni , che sta tremasle
aspeltandigi il colpo, e al ogni focoo esprime
o' moil ol suo spavento . )

" Barbari! ... ohimé ! .. fermate.
( ai Fuoruseis . )

Me mI: e ME gVenhe !

1 AL! no. Quell infelice
( lsab, ad Dherio indicando Edo, e cosd
reciprocamente . )
Colpevole non &,
Vanng ... [ scactfando 'da se Laub. )
1 scosie audace ,
{ scaccando Edo.
Pitt di pieth capace
Questo mio cor non & .
Coro. Di liberth ydi pace [
Speme per voi non vi &,
Ugg. Tu resta qul bnccone ,
{ mindeciande , ¢ urignde Giann: .
A colpi di bastome
‘. Tl voghe Iar morir.
Gia. Son morto di pavra ( ad ogni urio .

X L e
s e L e ‘ i,

)
i
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Vi prego a dirittura ad Oggero . )
Di farmi seppeilic.
{ T Fuorusciti conducong via Isabella , Edoardo,
¢ i Pastori . Uberto i sefue .
SCEDNA
Oggero , ¢ Grionni s

Ozg. VIun qua . ( sempre colla sciabla in mano..)
Giz,  Son’gul. ( tremanle i ghe mai.
Cgg. ( minacctandolo . Yy Confess .
id. Sj , signore ,
soin - sembiante somMMESsD y £ russegnata- )
Che: deggio confessare ?
Oge. ( prendendolo per mano. , & tirandolo o s€. )
Da te voglio saper s¢ in quel Pastore
i nasconds Edeardo il tuo Padrone .
Gia. Chi ve |'ha detto?
Ogg. Vuai mentir briccone 7
{ con la sciablo minacciondola « )
Parln ; - sbrigati presto .. :
Cia. Dir . fatk o 000 50 o { che imbroglio
& questo! ) L quasi barbottando - )
Ogg. Edoardo travestilo
Si pasconde in quel Pastore,
Non mi far lo SCHmEnto .
| Non tacer; 10 in lo g0
Cia. Sath vero ... mio SiEnore
Quanto a me non 1o dird -
Son un fido sBIvItore
E il Padron tradic non Y.
Bastn ... bastd ... Hai detto tulto.
Non & Ver ... . ( affannaio - )
Non accorr altro .
{ deridendolo - 3
Tu sei bestin, e fai da scaltro
Vieni meco j usciam di qui.
Mi stupisco. Nan son matlo
{ quasi in collerds )
Non v ho detto mente affatto

Non potete dir cosl.
{ partono . )

SCENA VL
Luago solitario con veduta ds nna parte di cam-
pagna , che sérve A" qeservazione ai Fuoruscitt .
Liabella , Edoardo , Bherio, ¢ alcuni Fuoruscité sull
ingresso , indi Uegero | poi Lena , ¢ (el .
Isabella esce , € nella ?uag,:mr afflizione ' ubbandons
stul wafhed .

Fzade C'ir_:.h:- . pietoso ciel, in tal momento
: Reggi il mio cor.
Edo. Ah! eol per lei payento .
Dher. Alcun di voi ¢ affretti
{ parla od un’ Fyorniacito . )
A raccoree il consiglio . Egli decida
Del destin di costaro..
Fiub. Ah Uberto: ... Ah! frena
& alza ¢ mpplichevole s accosta teritamen-
te ad Ubérto .
Contro quell infelice (~indicando Edo, )
i tuon trasporti.
No, no; patti i tuoi tortd
Viendien pure 10 e .
( con forat, ol ardire . )
Ta 0 oocha sei?
- com sorpresa , € sdegno fissando Edo. )
Nom richieder. di pih. Sapey ti bast
{ con pilr ardire .
Che un tuo nemico 10 f0i .
Che sento! .. Al . forse. ..
{ con dalréma Sorpresd. )
Isabella , che fu? ?u_.ﬂs«: inTptawiiu
( fissondo Gabells « )
Pallor ti copre il viso ¥
( piena: di costernasione’) (¢ Oh Diol)
[ Signore
Sappi, che in quel Panlar%
S celd ...
E che ?11?:1 dic? Pifi non si cela
: con esirémo coraggio .
Con yiltade nn par mio. Sveaami . "1'!IL_|ll:k:r
( au Uberto . )

Al el l.'_"-ﬂi"l.l.hﬂ.l.. 1‘-—#"'\ ﬂ.'li ‘.'::}#L tﬂ' T ":ﬁ 'E:r-.'!

)|
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La tua vendetta imploro .
Edoardo son io.
Uber. Perlido!
¢ con furore y sguainandp la spada. )
Ksaln Io moro...
( cercando di tratiensre Uberto , gli cade
in braceio svenmufa , )
Edo. Sposa ... { siringendo ad Tsab. una mana . )
( Uberto geta la spada per sostentre Isab. )
Uber. Isabella,( con compas. ) facor ... Soccorr,
Oggero
Questa misera donna., =
( assistito. da Ogg. colloos Isab. sul Soffi.
La osserva intenerito . )
( volgendost pot ad Ogg. ) Elln & pur degna
Della nostra pieti . ( pensa alguanto . ) Di
uesta stanza .
Colui non esca . { indicando Eda. ) lo vado
Col comun voto ad affrettar ' astante
Della comun vendetta . ;
( & incamming , poi commosso di nuove
5" arresta ad osservar Isabella. ) ;
Ah perche mai
Del mic nemico, o =orte ,
Dovea quest’ infelice esser eonsorte? {(parte.)
Edo. Oh momenti d' orror | ( esservando Lsab. )
Oz Lena, Cecchina,
Soccorrete lsabells . :
Cece. Oh! povenna
anto mi fa pieta!
Een. o : Mi passa il core |
Edo. Ah | pili egger non posso a tante pene !
[Eﬂhélri? g:-frfﬂg-ﬁ'ﬂrfu&‘ la mano. )
Cece. SIZNOTR ¢ i
den. Ella rivieng ..

Len, . TR,
Coce. Sn coraggio , mia signora ,

Oz Non vi state a disperar .
Edo. Cara sposal io vivo ancora.
( Ah mi sento il cor straziar . )

35
Esab. Fdoardo ... mio bene:!. [ quasi in delirio. }

Stelle | [ vedendo Edo. | Tu vivi ancor 7
Ah! il e pengho
Assai pitt della morte
E' funesto per me . Soverchia , amiche ,
E' la vostra pieth ... Uberto ... Oh Dio §
[ eercando co' sguardi Uler.
Che pill sperar degg’ o ,
Che pit deggio temer? Barbaro! vanne .
{ad Ogg. )
Lascia il mio sposo a me. Se di vendetta
Avido & 1l vostro core ...
Al ! basti a vendicarvi il mio dolore .
Sposo . .. che her momento |
Che mai di te sard ?
Barbaro ... [ed Ogg. ] il mio tormento
Ti desti al cor picth .
In &l Fatal FL‘.‘I’IIEJIID
Amor dsmumi consiglio
Che far, ... che dir ... possio?
Uberta . .. [ guardandd intorno. 1 Oh
Dio | dov's &
Par lui, fra tanti affanni ,
Rinasce al cor la speme .
Caro , vivremo insemes
O monrd {'{'l]!_l E’..- 5 A
. dsap, Len, Cece. partono .
SCENA VIb .

ﬂg{,gf;em: indietro , che non parls . Edoardo , indi
Tl »

Edo, AH! pit del mio destino or mi spaventa

D" Isabella il dalor .
Llber

Del barbaro tuo sdegno ,
Dell’ odio tno, de’ tarh miei poss' io
Vendicarmi alla fin ; della tua sorte
Arbiiro omail mi rende
De'compagni jl voler
Che pit, t’' arresti?
a

Tiranne indegnol
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La tux vendetta, a'l tno feroce orgoghd
(Onai si sfoghy 10 me .

LT.I:'F.
I'_-Iill’-|

Leggi quel foglio -
( da un foglio ad Edo. )

F sposa, € pala , @ libertade , & fquanto

Cradel , toglivst 8 o fto o 1 rende

Colui , che da tant anni odlo 1 destu .

Anima rea ;i mia vendena & quesia .

L Edoawlo sorprefo , d) vililn , € all’cstrema
commosse cadz o piedi T Dberto ; gl
sirimge le ginocehid, [herto si staccad da
lui con dispreszo, ¢ sdegho . )

! . ANOE . !

EE::- b Deh! lnsciz- - . Oh Die!

'l:l:l_l-hlr s DhCET MO _%:l.'l llir f- confiuso . }

" e b8 POsS 10

. rh!f I',‘fw::!..- G ESprESSIOne di g;.'r'l-l'_m-‘.l
[her. Ddiami sempre . ( volgendo la faccts. 3
Iido. Ah...no: ( confisso + )

Tenern, e dolce amico ( con affeito. )

Ognor. tu mi sarai. :

Fiber. Amico o tef.. . mon mal «s
73 B3l mup pOEEALi . s e

%:IIF o M irrita .

Edy.  E vuooi ch'io viva?

I7ber, - )

Bdo. Al toglive lr yita

Non m svyiliv cosl !
Voi che a punir gli oltsgg
Un furor cieco alletta,

man ..
- e f vepdetia
LFE v L. SLIA

&

U0
THRID !
Cocl, cosl sl vendica
Un generoso cOr . .

5 ( Bdoardo parie seguendo Tber. J

Mirate al FOES0T -

I

Per vendicarsi appieno.
La liberth mi rende,
Cara , mi reqde a t2.
Len. [ Allegr' s bhuona nuova.
¢ Caecs :
Cia, Non I'aspettava affe.
Tsah. Ah! ben sapta per prova
Iy Uberto il cor qual'# .
Gig. Padronz a  diritturs [ tirgndo Edoardo e
disparte , ¢ guardando - atiento . 1
[ Se il mio parer tu chiedi]
seiza aspelinr vetturm ,
Partir powsiamo a piedi.
Se poi o resti; io vaio,
E & fard il lacche.
Di qua partir non. voglie,
Se Uberto, o 1 Fuoruscio
Tutti a Frrenze umili
Non lornano con me.
Gia. Se poi venir nom voglieno ,
Almen partinmo 10 jre .
Irab. La sola grazia ¢ gquesta
Che ad _ottener mi resta ;
Isab. {{ Se Uberto 4 noi o nega,
¢ Edo. | Non uscirem di qua ,

[ zorpreso.

[ ad. Isab. 1

[ ‘ablrocciando

Edogrde ]

Lenr:
(ria.

Cec. { Fi gunge ; parla T(p!:l.' a.

] . yedendo venire Uberto.)
Quel cor ¢ arrenderh .

SCENA TETITMA.
Uberto , Oggero ; ¢ ikl
Tsab. Du:h ! Signor, con noi 1 sffretta
La tua patria a consolar .
2o, Scordn omoel 1a toa vendetta,
Piti non farmi VETEOETIAT .
Cece. Questa grazin anch’io vi chiedo.
Lo, oo con 6851 v soONZIUND .
ia. Vin non Fateil mitso duro .
Tustd ecectio Therto .
Non vi fate pii pregar.

-:-' =’ th - — r] - L
B s i BT s ] S NS oot R e -

RO Uit e WA BT G W 'ﬁ-—.‘w



TR O

2
i"’&en Basta: basta. Omai tacete ;
( grave, ed ostinalo, )
Ch'io vi segua invan chiedete,
A te resti, e Patria, ¢ Sposa:  (ad Edo.}
Resti a me la mia virti.
Solamente d'ona cosa
To ti prego , e nolla pili.
Parla ... (Ho I'alma in seno oppressal)
lo son fupri di me stessa,
Tutii eccetto Uberto .
[o non so cosi pensar .
. Nel lasciar In mia fnmiglia
In Firenze, una min Figlia,
Per dar colmo a tanti aiﬁmnl,
Ho dovuto abbandonar .
Tuiti gli alfri .
Come mai , dopo tant"anm ,
Si potrebbe ritrovar ?
. Bambinella, a cui la madre
Era morta in darle vita,
L’ ho affidata a certa Ghita
Nota assai nella citth .
Dieci mes; aveva allora,
E percid , s# vive ancora,
Ventun' anno sdesso avrd.
{ Labella smaniosa, e affamnata.)
Triti. Quale smania?

Lsub.

Deh . . . signore _
Dimmi .. - Oh Dia 1 . .Cmi balza il core.}
La tua tenera bambina
Aveva nome? . ..
Uber. Carolina..

Lok, ALl.. .. _ _
2 ( Stendendo eol maggior trasporio le braccia
werso Uberto . ) . _

Uber, Che fu? ( .'-1'I-FI|I'J'F|'.'.'i-L|-_,. smanioso , commosso,)

Isah. Mic caro Padre! _
i (. abbracciando col maggior trasporto Uberto.)

Aglia . . . ... Oh Ciel! Sei tn?
Pter. Figlia . . . dogno e . b )

f:ab. Meco tengo una medaglia
Con gran cifera scolpita ;
D non perderla ln Ghita
Ogni giorno m' ebbe a dir.
Forse or tn putrai da, questa . . -
. Ah ! la cosa & manifesta .
Al tuo collo pur I"avevi
Quando a lei i ho consegnata ;
L min eifra & qul imprantais,
Non v'é& npulla EH ridir .
(Pablraccia di nuovo. )
Tutti. Che sorpresal che stupore.

( con estremo stupore eccetto Uber,, ¢ Isab.)
Isab. e | Padre mio ! L diese it
Uber. [l"ig]ia i e
(le'!:'rm'ldi;r el abbraceiamenti.)
Jdutti, Ho lg lagrime sul ciglio,
{ colla mapgior commpzione , eceollo
Uberto :"Efmfwﬂm}
Io mi sento intenerir .
( Eduardo sempre pitt avvilito , commosso
¢ confiso.)
Padre mio, che pur di padre
Or a me’ mostrasti il core, . + -
Vedi ... Ah ... vedi il mio rossore,
Al o pid voglic morir,
(rl'm:l-fE inginocchiarsi.)
Al mio sen wenite , o figli .
(alzando con trasporto Edoardo , e stringen=
dolo con Isabella al suo seno.))
Tueti.
. Yo o fate consolar. (ad Uber.)
Gia. Or non temo pit scompigli ,
Ho finito di tremar.
lo rinunzio alla sun mano (a Lena,)
Nel laseiar codeste soglie ;
Ho e fgli ealla mnﬁiu
Che mi stanno ad aspettar .
Le dia il Ciel un bel marito,
La preservi dagli affanoni .

R ea it LA EATE A S




Sol per.gioco , O Barbagianni
Finst te voler sposir-
Giz. Le perdono d suol inganni
()¢ che torno @ respirar -
Tugi, Tutii unit in dolce affetto
Ritorniamo al pal no tetlo.
Tlna scena pilt gradita
No , non ¥ b, Oe mai vi fu.
Sia disgordia alfin shandita ,
E trionh In virfil,
Coro.
Cia che cangin il Ciel d aspetlo
Si ritorni al patrio tetlos
Di agzardar la nostra vila

(ymai tempo non & pilt .
Sia digcordin alfn shandita

E toonh la vistde

Fine del Dramma «
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